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VLT® All-mode Filter MCC 201

Beim VLT® All-mode Filter MCC 201 handelt es
sich um einen Tiefpass-Sinusfilter, der sowohl
fUr Gleich- als auch Gegentaktstdrungen
ausgelegt ist. Dieser Filter unterdriickt die
Schaltfrequenz des Frequenzumrichters

und glattet die Ausgangsspannung des
Frequenzumrichters sowohl zwischen zwei
Phasen wie auch zwischen Phase und Erde zu
einer sinusférmigen Spannung.

Lange oder ungeschirmte
Motorkabel

Dank der Technologie hinter dem

VLT® All-mode Filter MCC 201 zur
Reduzierung von Gegen- und Gleichtakt-
storungen am Ausgang des Wechselrichters
ist der Einsatz von Uberdurchschnittlich
langen Motorkabeln méglich. Mithilfe dieser
Filter kbnnen auch ungeschirmte Motorkabel
verwendet werden.

Schalttransienten

Der VLT® All-mode Filter MCC 201

reduziert sowohl Gegen- als auch
Gleichtaktstérungen auf wirksame

Weise. Durch den Anschluss an den
Zwischenkreis des VLT® Frequenzumrichters
werden die Gleichtaktstrome zur
Frequenzumrichterquelle zurlickgeleitet.

Diese Konfiguration vermeidet auf
auBerst wirksame Weise, dass sich dieser
hochfrequente Stdrstrom in der gesamten
Elektroinstallation verteilt.

Lagerstrom

Im Motor auftretende Lagerstrome,

die die Wechselrichter hervorrufen,
konnen durch die Gleichtaktspannung
von der IGBT-Ausgangsstufe des
Frequenzumrichters verursacht werden.
Der VLT® All-mode Filter MCC 201 stellt
eine wirksame Losung fur diese Effekte
fur alle Anwendungen dar und beseitigt
Gleichtaktstérungen vollstandig, was die
Lebensdauer des Motors erhoht.

Qualitat und Betrieb

Der VLT® AutomationDrive FC 302,

VLT® AQUA Drive FC 202 und der

VLT® HVAC Drive FC 102 sind fir den Betrieb
des VLT® All-mode Filter MCC 201 durch
eine automatisierte Funktion optimiert, um
optimierte Betriebsbedingungen

zu erreichen. FUr den Frequenzumrichter
wird ein Zwischenkreis fUr die Gleichtakt-
rickfihrung vom Filter, Klemme R+ (Klemnme
82), bendtigt. Der VLT® All-mode Filter MCC
207 ist in Aussehen und Qualitdt an den
Frequenzumrichter der FC-Serie angepasst.

Wirklich

sinusformige
Spannungs-
versorgung

Klemmen kénnen groBere Kabelquerschnitte - Verringert den Spannungsabfall beim Einsatz
aufnehmen von langen Kabeln

- Kabelldnge ist nicht ldnger durch den Frequenzumrichter
beschrankt, Einsatz von langeren Kabeln moglich

- Einsatz von ungeschirmten Motorkabeln moglich

- Reduziert die Taktfrequenzgerausche vom Motor

— Reduziert die leitungsgefiihrte Stéraussendung

- Beseitigt Motorlagerstrome

- Beseitigt Beanspruchung der Motorisolierung

- Verldngert die Lebensdauer des Motors
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Schaltbild der Verdrahtung des VLT® Frequenzumrichters, MCC 201 Filter und Motor
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Abmessungen und elektrische Nennwerte*

Nennstrom bei Spannung/Frequenz Max.

Mechanische Abmessungen 380-440V 441-500V Kabelquerschnitt

Bestell-
nummer -
leistung |Frequenz-

PN mmmmmm AL W] [mm] | [mn] | [Schraubel
10 16 M6

175U6006 HO 205 238 343 257 4,2 55 80

175U6013 131 210 3N 338 425 97 327 16 12,1 13 92 12 120 10 35 M6
175U6024 165 292 351 399 545 125 380 28 223 24 177 23 200 16 50 M6
175U6046 201 314 461 518 690 148 501 43 428 46 335 35 350 35 95 M6
175U6065 231 366 488 550 746 175 529 69 60,5 65 477 62 650 50 120 M6

*Diese Werte sind vorlaufig.
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Vorlaufige Spezifikationen
Motorspannung Phase zu Erde
Nennspannung 3 x380-500V
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t [ms] Uberlastfahigkeit 160 % flir 60 Sekunden in Intervallen
von jeweils 10 Minuten
Motorspannung Phase zu Phase
Umgebungstemperatur -10-45 °C ohne Leistungsreduzierung
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E R Senrs! 9 Kabelklemmen an der Unterseite des Filters
mit EMV-Abschirmblech
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Mit Filter Zulassungen CE, UL 508 ausstehend
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Alle Informationen, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf Informationen zur Auswahl von Produkten, ihrer Anwendung bzw. ihrem Einsatz, zur Produktgestaltung, zum Gewicht, den Abmessungen, der
Kapazitdt oder zu allen anderen technischen Daten von Produkten in Produkthandbiichern, Katalogbeschreibungen, Werbungen usw., die schriftlich, miindlich, elektronisch, online oder via Download
erteilt werden, sind als rein informativ zu betrachten, und sind nur dann und in dem AusmaR verbindlich, als auf diese in einem Kostenvoranschlag oder in einer Auftragsbestatigung explizit Bezug
genommen wird. Danfoss tibernimmt keine Verantwortung fiir mégliche Fehler in Katalogen, Broschiiren, Videos und anderen Drucksachen. Danfoss behélt sich das Recht vor, ohne vorherige
Bekanntmachung Anderungen an seinen Produkten vorzunehmen. Dies gilt auch fiir bereits in Auftrag genommene, aber nicht gelieferte Produkte, sofern solche Anpassungen ohne substanzielle

Anderungen der Form, Tauglichkeit oder Funktion des Produkts méglich sind. Alle in dieser Publikation enthaltenen Warenzeichen sind Eigentum von Danfoss A/S oder Danfoss-Gruppenunternehmen.
Danfoss und das Danfoss Logo sind Warenzeichen der Danfoss A/S. Alle Rechte vorbehalten.
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